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"Pottetorpa here,"

Frén min skolpojkstid erinrar jag mig ettt bestk & Smé-

lands fornsal i~VéKj6;fD@n»var>étmin8tbﬂefpé~d@n,ti&en timligen|
sdllan tillginglig T6r allminheten och for oss skolpojkar brukade

vara skoltimmar dessutom vara ett hinder fOr museibestk. Nér vi
s8 négon ging kom dit, fick vi gh omkring och titta pa foremé-
len tiémligen planl®st, och nigon synnerlig beh8llning hade vi
knappast dirav. En ghng hade jag emellertid turen att £3 folja
med nfgra sliktingar som kommit p& tillf&lligt besdk till sta-
den. De hade p& négot s8t+t =t811t om atht museet blev dem till-
gingligt p& extra tid, och en for sin skdmtsamhet och gemytlig-
" het kind liroverkslirare firevisade foremilen. Léngahhigtorier
berittades och saker som man eljest e] skulle #Hgnat ndgon uppe‘
mérksamhet kom pd det sdttet att dintrescsers en och fésta sig 1
ene minne. "

: Bland ammat som jag Ennu erinrar mig, ver ett jArnfore
m&l som 1érarenktog upp ur en monter. "Kan du gisse vad det hir
ér?" frégade han mig. Jag svarade blygt atft det var vdl en 1ite;
histsko. "Nej, det &#r en klacksk8lla som har £i11lhort Pottebo
here." Och s& berittades det om denna "heren." Vem som gjorde
det minns j=g inte mer, men innehdllet var ungefir foljande!

A. Puttebo here. "Puttebo here var en ovanligt stor
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och stark Smalandubond@, men sn8ll och beskedlig. Som pojke vi-

sade han ings sirskilda prov pa styrka och man visste inte vad
han dugde till forr &n en géng han skulle kbra hem timmer, Han -

gjorde i ordning ettt vildigt 1ags~o¢hrnér~han gkulle kora hem
orkade inte oxarna dra det frén stdllet. D& slog han 1 hastig~
heten till den ene oxen med handen 88 abtt ryggen kndcktes och
oxen dog. Fadren blev forskridckt och ledsen och forebridde ho-—

nom, men han spénde frén, lade den ddde oxen péd lasset och drog|

_ensam hem alltsamman.
Han var férstés betydligt storre #in vanliga minskor,

Bn ging nir han var pé en marknad roade slg en massa pojkar
med att kl&ttra opp pa nonom. Néfksé en hel hop hiéngde pd honom
och han tyckte det blev for besvirligt, bara ruskade hen pd sig
‘och d& f6ll de allihop. Det blev emellertld folkskockning och
brék och for att fri sig tog han fatt i en vagn och svingde den
runtomkring sig s& att ingen kunde komma honom néra.

' En gfng begav han sig ner till Karlshamn f0r att kipa
en tunna salt. Handelsgmannen frégad% var han hade sin vagn, men
han svarade att han skulle bira hem den."Ja, kan du det, si sgka

du f4 saltet till sX&nks," sa’ handlanden och lade fOr siker—
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hets skull ett par tiopundsvikter 1 sHcken. Pottetorpa here ’
kastade sicken pd ryggen som ingenting och gav sig i viHg. Bok-
h&llaren ckulle foljs efter och se om han vArkligen bar sfcken
hela vigen. N&r "heren" hade gttt ett‘bfa'stycke och kommit
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till ett stidlle i skogen, dir det vixte lingon, gick han fran
vigen och birjade plocka bir och 8ta men fortfarande med sicken

LUNDS UNIV.

p& ryggen. DA tyckte bokhfllaren inte det var 1Ont att £8lja

léngre.
Hyr beskedlig och godmodig Puttebo here in var, blev

emellertid bonderns till slut =4 r&dda for hsns ofantliga styr-
ka att de besltt gdra av med honom. De lurade honom d& att g

ner i en brunn 6T att rensa opp den, och nir han vAl var nere,
atade han tillbaks

stenerna, men ti11 slut kastade de ner ea sA stor sten att den

’&" .

- vElte de ner stors stenar pd honom, Forst ks

o]

triffade honom i huvudet och han dog."

Mina ssgesmin trodde pd den hir framstdllds historien
Sanning‘ooh det gjorde forstis jag med. Men granskar man berdt-
telsen i dess detaljer, sa Ar det ej ubtan att man drar sina mis
tankar om att det inte hinger s ritt samman m@d allt som be-
rittas om heren, och detta inte uteslutande pa grund av det O-
verménskliga i de omtalade kraftproven. Det dr nZmligen négot

mycket vanligt a2tt en person, som genom nfgon shrskild egenskap

[32]
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kommit att‘Sysselsétta*folkfaﬁtasi@m, blir athag&rﬁkmv en hel
del historier, som ursprungligen'b@réttats om helt andra per-
soner med liknande egenskaper. Salunda berattas om Bellman

en hel mingd lustigs upptig som han l@fﬂg haft atlt gbra med,
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men som forut beridtitats om andra p@rson@rg och pé sins hall har
Tegnér borjat &rvae Bellman i detta hinseende. P4 samma s5LE lig
ger det ndra till hands 2t en man, som blivit kénd for en o-
fantlig kroppsstyrks, tar i arv en del #ldre historier om styr—

keprov, vilks berdttats antingen om personer, s0m VE rkllg&n le~

bt

vat men vilkss namn glomts BOft eller om folksagans diktade

hjaltar. Att det gitt s& med Puttebo here eller Pobltetorpa here)

sfdeom han egentligen bor kallas, syns kanske ej strax, om man
blott ser p& den fremstillining som jag 1 mina pojkér h@r@e, men
f81ljande historier som wc hEmtat ur olika tryckta och hand-

Cekrivns killor visar det si mycket tydligare. Jag bOrjar med de
mest fantastiska berittelserna.,

1)

B GL-fO“b@bo Here. Sven i PotlLebo, som var en bide

i
duktig och Vack@r karl, hade en ging rékat drdja f0r lénge 1

akogen., P& hemvigen motte han ett vackert fruntimmer, som inte

1) Smaléndska laﬂ@S,aISIGILﬂlnésﬂ i Uppsalzs handskriftsamling
0

i
Bend IT & 109-112. Uppteckningen som &r gjord p2 landsmal 1875

Q

Btergives hir nigot forkortad.
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var nfgon annan Hn skogefrun, och hon sdkte pd sllt sitt forfora
honom. Forst avvisade han henne, men sen hon hotat med att han

inte skulle komms frén stdllet om han ej gjorde henne till vil-

jes, méste han ge med sig. Hon befallte honom ocksd att hugga in|

ain yxza i birget, dir den skulle sitta till sonen som han skullg

£8 med henne kunde ba d&n den. Sen hon s& FAtt sin vilja fram,
cav hon till ett skratt =2 att det skallade i skogen och f0r-—

gvann. : ,
Tiden gick och Sven snade inte att det skulle bli négot

av HAventyret, men si en tio eller tolv 2y direfter kom d&r en
pojke med en yxa pd armen till Sven, som stod p& logen och trosk:
de. Poqken h&lsade och fr%gad@:”.Ska ja hjdlps er 2 trosks, fal-
le?" och limnade yxan, som Sven riktigt kindes vid. Sven blev

flat men sa:"DE kan du la &, bara ja f?Lt gjort en liten pléjel}

 och s gjorde han en liten "plEjel! s& stor s& den kunde passa
51 en sfdsn nyborjsre. Men den tyckte pojken var for liten och
gjorde sig sj8lv en bEttre "mi ena gaps st8ng te hénval & en sdje-
stock te sloje." S8 bad han far sin g pA rinnet och hiva ner
och borjade trégk# g2 logen blev hﬁlv ph en llt@ﬂ stund. "Hu

férlove vi kasta," sa Sven och begrep inte hur han skulle Teda
. gig med si myck@t p? en ging, "Vinta lite, sa ja hjdlpe te," =3
pojken, krdp opp ph rEnnet. knippte ner byxorns och stdllde till
en sadan blast 5% nlla agnasr T10g ut genom ddrren och siden

1) Originaluppteckningen har hir en mycket drastisk akildring.

A

2

A7
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lag kvar sé ren och strid s& det ver en lust &t det.
oDpD

Denna pojken vixte s8 opp och kallades allm&nt Pottebo
here och gjorde sig kénd vida omkring. (Hir bcxattap hl%uorl 1)
om saltsicken och de 2 tiopundsgvikterna. Stadens namn nimnes @g

En ghng var han med 1 krig men ville inte ha négon bossa

atan bad bara att £5 Hta sig métt forst. De kokte en stor kittel

med villing i1l honom och han 8%, Hir fienden skot pd honom,
bekom det honom ingenting, utan han bara plockade opp kulorna
och sz:'Easta inte blébar i villinga, ers uslinga!!" len ndr hen
vil hede Htit, band han en stor k&tting vid sn lédng sténg och
sprang 84 till fienden och piskade p& och szblade ner tusentals
"Dar ska I ha for 1 kasta blAbAr i min Vulllng sa han  och

sopade ren platsen pd lite grand.

Den hir meddelade berittelsen Zr frin Hebo socken i Vister- 6

gbtleand ungefdr 15 mil norr om Jonkiping. Poljande berfttas fré]

Ménsarps socken i norra Smiéland ungefdr 2+ mil stder om Habo.

1)

skogen och hOﬂn kolaved. YUch nir det led mot middag, =7 kom han

nustru med mat till honom, och han &t, och sen s& la de sig oc

C. Om skogsfrun och hennes son. Det var en som var pé

1)Svenska Lendsmélen B.2 1908: B.Ezrleren, Folksigner frén
] ) o

Tyets och Mo hirs der gid. 8-11. Sagan Hr hir ordagrsa ant citera

5

s

[¥:)
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vilade, och hon blev msd en pojke efter det. lien det var inte
‘hans gumma #ndd, for det var skogsfrun, fast hon hade gjort =sig
‘s8dsn. Och nir hon skulle g&, s& sa hon, att hon ville ha hans
yxa.‘"Vad skall du med den £i112" sa han. "Ja har vl inte né-
gon annan n denns hir, och den beh@ver jag." lMen hon gav sig
inte, s& han fick lov att g@‘henﬁ@ en, som han hade i ettt annat
hugge. Och efter en stund, nir hon var géngen, a8 kom den rikti-
ga‘gumman med‘mat $111 honom. "Vad nu," sa han,"8r du allt ha&r
igen." - "Wej, jag har v&l inte varit hidr," sa hon. Och 42 bor-
jade han allt fundera, hur det var fatt.

' Och en annan géng, nir skogsfrun kom pé samma vis, si
bad hon, att han skulle sitta étémpel pd yxan. Och han skrev
dit sitt namn ph skaftet. :

Han var smed med, den bonden, och nir han blev gammal,
&4 radde han inte g& ut phi skogen, utan var hemma 1 smedjan. S&
en dag kom det en pojke till honom, for han skulle laga en yxa.
Och nBr han fick se henne, tyckte han:"Fen i mig #r inte detta

min yxa?" "Jaga,' sa pojken,"fan i mig Zr inte han min far."

Och den p@jk@n bruksde de kalls Pottetorps here., Och ¢

det var en redig en. De skulle f&élle trad, och de esndre de fick
lov att hugga isér det i smabitar, £6r att rad med det, men han
tog hela tridet ph =axeln, och s& tog han ett till, och en av

pojkarns satte sig uppepd. Och nir han kom p& girden, g8 kasta~
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de han av sgig bordan, =4 den andre nan trillade ner och slog av
gig benet. "Jasd jag hade en broms ph, det viscte jag inte," sa

han. Och s& skulle de bicka ett tag en gdng, och de visste inte,
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hur de skulle birs sig $ill att £4 upp det, timret och stockarna.
nf, lagas till det ni bara," tyckte han," sf skall jag sllt ha
upp det." Och han tog det i famnen helas histlass och oxlass och
Dbar upp det, och sen gjorde han det fdrdigt pd ett par timmar.
Wen hen var inte god att réka ut for. De var osams ett tag
och de skulle ge sig till att s14 honom. Men d& sa han bara:"Var
=8 god och hing dig Tast." Och dir blev de hingandes hela raden
vid honom. Och sen fick de springs, gs& de kunde ﬂlitakopp'sig,
For hen tog sju mil i steget, 8 han var nfra att tda dem. '

-~ Och han var p& skogen en dag och hogg sig en véldigt stor
& kasts

w

bjork och bar hem; men ndr han skulle l&ssa av sig det,

de han storindan i backen, s& toppen han vispade till, s& pojken

‘hen for ivig s& 18ngt, s& han kom inte igen pd sju &r. Och di ha-
de hen varit och bundit ihop sjustjsrnorna. Se de hade vEl varit
som vanliga stjdrnor forut, men han plockade v&L ihop dem, s8 de

sitter i en enda klunga.

S& det var obegripligt vad han var stark, fast han var sé

liten. Han var d& s% liten och spinkig, att han hade inte skor
atdrre 5n en karltumme. Och de sndrs pojkarms var sh arga pa ho-

nom forsths, for de radde aldrig med komnma &%t honom. Men s hade
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de kommit ihop fyrahundra £or =ttt 14 honom, men d2 han Fick se

iem, s& tog han och 1lyfte bygeningen i handen, och d& blev de

rddda forstés, si de sprang sin vig. Och &t gjorde han, den he-|

ren: =8 mycket som de kirde till honom med ettt par histar, det
8t han opp. ‘

Poljande historia &dr att doma av diri omtalade orter
na fran en trakt av Sm&land 1 ndrheten av VEx]J6. Ehuru namnet
pé& den stad, vari saltet himtades e]j nimnes Zr det tydligt att

VExjo 8syftas och berdttaren har varit medveten om att heren

var Trén stdra Smiland. Lustigt Hr att han kallas ej blott Pot-;

tebo here uban Bven "FPotte", vilket sflunda uppfattas som hans
: 2 iy :

namie.”

D. Om Pottebohere. ' Pottebohere skall ha varit av jét-

teslékt, "fOr hansa mor rinde omkring ps lekegtoven & va stoel-

1) Uppteckning av P. Orse i Smél#ndsks Lendsmilsfdreningen i
Uppsala boksamling, Samlingsband‘lll g 95-100, Uppteckningen

som Ar gjiord ph landsmil Sterges hir i sammandrag.

]
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ter péipojka“ och en géng skulle hon ha rakat ut f£6r en jatte

Tast hon skylldé D& en annaﬂ, som fick'gifta SiE med henne, ef-

tid att‘det'inte Stod‘rétt tlll'm@d'Pottes bord och han fick
diarfor slita myckelt ont 1 sin uﬁgdom; Han var d& dum och trog
men blev ofentligt stark. | :

T socknen fanns en skriddare, som hette Lasse, med en
krokig finger. Han bruksde drs fingerkrok med folk och 518 vad
om brianvin. Han vann =lltid och eftersom folk inte visste att
fingern var krokipgt vuxen, skimdes de Over att inte r& p& honom
och bad Pttebohere Ilrsika. Porst var han lite blyg och ville
inte, "Ska de va, s2 ska de va " sa Lasse, och Potte tog 1 och
sldppte inte taget. De drog allt vad de orkadé; "Vill du ge

med dig?" frégade Lasse. "Nej" sa Potte och tog fastare tag.
Skriddaren borjsde skriks, "Vill du +Hta%" sz Potte. "S1gpph!

skrek skriddaren, men den som holl fast var Pottebo here och
ritt som det var drog han av fingret pd Lasse '

Fottebohere kunde mom ingentin

(}‘f‘o
¥

2
e
¢

» kasts en tunns rag
2

o

ren, men oxar kunde han inte bra handslkas
.

pa ryeg

+81de dnte heng starks nBvar. -— Har o

Shat=hn

4
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)
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e

)

&
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salttunnan ungefsy som 1 A. Bokh&llaren had nfgra victboar,
‘som skulle fara hem att f6ljs Pobttebohere och se att han bar

t
iC} n #nds til11l Huseby i Sketeltvs socken. De tyckte han gick




for 1%n~samt och

o)

55 bvatt och birjade

fenn han ti opu&dsv1ktcn och skickade den tillbaksa

laren med hilening att hen vi

TS

lodet i maltsidcken.

plocka

bad honom rasks pA, men han tyckte

lingon. N&r hen

Ungelsr

Ee  Om Guttorpa nere. |

timmerlassedb,

de

gamb dessubtom hur han blev anfalle

skt en

Tor att

st

atminstone ej i

o
pa
nes. &,

d& det dr med blekingar

anrallande £611 och brdt

en marknad och till Thrsvar

Ly

aden
det

han

24
B,

Shvg Sngde

ek

armar och D@ﬂ av. . 8ig,

de mAste hoppa ut

en vagn omkrlng sig,

& MIlD m

111 buds, men

nadsslagemilet

inte det vail 9
burit hem sicken,

ti11 bokh&l-
sst av misstag rikst lHgga det 111~

som 1A berattas om

om hur han blev anfallen av en hop Dleklncvr pa
om salttunnan
n pa en lekstuga och darvid

Tonstren

salttunnan omnim
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. 1) kerud
F. Pottebo h%?@. I ovre delen av Lionsboda eller Or< 10 PARKIV

(3

socken skall den for sin styrka bekente Pottebo here ha bott.
Salttunnan hi@mtade han i Kristianstad.— En annan géng d2 han
var ph vig frén Kristianstad, kom hsn till BjErldv. Dir holl

man p& att plocka potatis pd ettt stdlle utmed vBgen. Bn kista

stod fullplockad. "Vad f8r jag om jag bir den?" sa heren.

fir vad d8r Br i den," svarade bonden. Heren tog kistan pd ryg

gen och bar d@ﬁ Znda hem.

n ging holl en bonde i nfrheten av gjén Immeln pd

fous]

atl lassa tlmm@rgtockar. Bttt pér v&ldiga stockar orkade han
inte med. I detsamna kom Potteboda here giende. "Varfor tar
du inte opp stockarnzs pd lasset?! Ffrigade han. "Det vintar
jag vl med, tills torparns kommer och hjdlper +£ill," ava

bonden. '"Vad ger du mig, om jamg lyfter opp dem &% dig?'-
Du fAr bhéde dessa bida och de som &Hro kver i higen® — "Ta

s4 mycket," ga heren,'D& bir jag dem énd& hem." Och sa to
han en av de stora stockarns, kastade opp den pé axeln och
gick utan vidare dgrifrén. DA bﬁrjad@ bonden att jamra sig:

rade

IDnabblett

Y?Du

"Dl
ck

g

1) Meddelst av Pehr Jonsson i Broby (lrl isnstads 15n) som

den forsts av en omkring 6O~5Tigv$nlck re
de

& i
den senare av forre skogvaktaren And. Andersson i EBmitslsv,

Broby vid namn [.

hort
B,
(78
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Ay, aj, mina stockar", sa han nir torparna kom. "En karl stér [10 pARKIV

val vid eitt ord och en btiggare vid sin pése! menade heren. Och

bonden végade inte annat dn 14tz honom f4 stockarna.

G. Tultebo nire.?) 1 Simrighamnstrakten bodde en o- |10
vanligt stor och stark man son kalladeS‘Tult@bohér@kem@d&n han :
var avlad av en skogsman. Hans mor Skulle‘gé med mat till sin
men som var ubte i skogen p& arbete, men triffade istéllet pd
en skogsman som hade pataglt 8ig hennes mans utseende. Med honom
fick hon Tultébohér@; som var beskedlig och nfgot enfaldig. HMan
mirkte inte hur stark han var, forrén en géng han ensam var i
skogen effer timmer. Han lisste si mycket pd &kdonet s8 att han
korde ihJ]81 den @né~oXen, men han lade den bara opp pé lasset
och drog sjilv hem det.

Det var 1 Simrishsmn han hemtade den beryktade salt—ll‘
tunnan och nidr han fann de b&da 10 pundarna, bar hen dem tillbad
ks och sade att sadana klumpar ville han inte hs i saltet, utan

de fick lov att ge honom szlt fOr dem.

2) Beradttelsen har meddelats mig av Aktusrien Sven Berg, som om-—
kring 1870 hort den berittas i sitt hem pd S0derslitt av sin far,

Historien om dlet har han hiort av annasn person.
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En gfng var det ndgra som slog vad med en bokhéllare att Tulte-

hdre skulle kunna dricka ur en kanna 01 utan att hémta anden

under tiden. N&r bokhillaren fick se hur stor heren var, blev
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han T8dd att forlora vadet och lade darfdr nisgra sillar i Glet.

Tultebo hire drack ur alltihop utan att himta anden. D& frigade
bokhéllaren om hen inte kinde nigot i Blet. "Jo det kindes som

om det var lite humleknopp i det," sz Tultebo hire.

: T de hittills berdttade hietorierna &r bendmningen pd
hidlten nigotsfnir detsamma, =& att om EHn bide Hventyren och
ortgnamn%ﬁ~négot varierar man dock kan vara siker om att en och

amre person &syftas. Att Pobbetorp sésom ort ej kan vara sé
allmént bekant, &r ej s underligt och det har ddrfor pa sina
hAll ersatts med Potteboda (ocksd en ort i sddra Smdland) Put-
tebo (forkortning av det forra), Tultebo eller Gubtorp (ort i
Kalwmar 1&n). Likheten med kinda namn har helt naturligt under—
15ttat sBdana smi forZndrinear. Annst 8r férh8llsndet med f5l-
jande berdttelse, som ej kinner till en s&dsn benfmning pd hjal

ten, men d8remot noggrant anger hans hemort.

12
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He Axel i Drgm@t. & Drﬁf@t Hg?lmurjdg socken, bodde 12

en bonde vid namn Lars. En dsg d&. bonden var frénvarande, kom
en person till hustrun, $omﬁVarﬂuﬁ@”éﬁakreﬂ och v111@ umgas
med henne. Hustrun, som fann karlen slldeles llk gin mav kun"”/m
de intet =na att det var en annan som ville forleda h@nﬂektill
olovlig kirlekshandel med sig. Hon bifoll hans begdran, sedan
hon forst fﬁréhéllét honom hans Qartiga begidran att intet
kunne vinta till liagligasre tid. AV denna beblandelse blev
hustrun havande och efter den tiden, som néﬁur%ns 1agar fGre-
ekrivit kvinnan, £8dde hon en son, som kallades Axel, som i
den mén han uppvayta blev den starkaste bland méﬂniﬁker. All-—
mant tr@ddcs att hans Tader var en gatte, 1svnﬁ@rﬂ@t som bon-
den Tars alldeles fHrnikade s1g\¢tt have varit nirversnde vid
det t1111311%t som hustrun blev havande.

Den 1lille Axel utbildades hastigt tlll den ovanligaste

mAnniska. Redan vid &tta Ars &lder, dA& hans fader, bonden

1) Ur en Fdreningen Sm&lands Minne ti11hCrig handskTiven

samling "Sagor och signer frin Hjelmeryd (Jkgs 1.)% Uppteck-

ningen Hr gjord pé 1860~talet av en obildad person och saknasr in=
terpunktering. Jag har ddrfor 1nterpunktavgt ber&ttelsen och nor+

meliserat stavningen men for Ovrigt latit den forbli oftrédndrad.

FOLKMINNES-
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oxarna ej orkade draga upp stocken uppfir backen vid deras gird e
Draget, spande bonden ifrén dem och 1584 lasset gtéh kvar, intet
anande den 1ille Axels ovanligsa styfka, Utan att uppmirksamma
gosazens Ithnil%neé fortedtter han sin vng hem, Gogsen fattar
tag 1 tiselen och drager lagsen hem till gdrdcn, dir hans mo=-:
der och sndra d&r versnde pérsoner med forskridckelse sfdgo gos-—

sens jattestyrka.

)
AON

D& gogsen upphunnit manlig f1der, dog hans fader
Lars, d2 han blev ends stddet fOr sin moder. Han uppbyggde dé
ny ladugird och hembar stora ekbjédlkar,som nu vid ladugdrdiens
ombyggnad 1ligga till fottrdd. Man forstttes alldeles i fhund-
ran, d& man forestdller sig sttt dessa %tdra,ﬁtockar blivit
burna ps mEnniskors axlar.

En tid didrefter var modren uten salt. Hon bzd d8 sin

son att han ifrén Kerlshemn okulle hemskaffa sfdant, som han

lovade. Hon bakade d& brod av en skippa mjol £i11 matsick och

han gev sig & vég till fots till Kerlshamn. Kommen $ill skill-

,.
§
Ub

naden imellsn Jonkdpings och Kronobergs 1&n eller vid pasg &

o

mil, fortédrde eller upp2t hen hels forraAdet av den medsénda

maten. Uten vidare fortéring fick han tillrygegalfpgge hela vi-
gen till Karlshamn. Ankommen 111 staden gar han in i en han-

delsbod och begirar att 8 kopa en tunna salt, som han ock Ticke.
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Bodbetjinten fréger honom om han intet hade nfgon hist. "Nej," |13 ARKIV
svarade den starke Axel. - "Skall du bHra det?! sade bokhillaren,  ——

varpd han svarade ("Ja," men t111ad%'”ﬁlott jag far dta mig

matt. " Hand&Wgén bersittades gengst £6r handelspatron pi stsllet)

e

som genast 15t anritta en mAltid £6r honom av stuvat kott samt
brod. Han JOTd“ en. atark m»ltld betalte saltet och begav sig

Pé. hemvar@m, bcranda saltet pa rygcen. Bokh&llzren, som omdj=-

2
&

ligt kunde Torestilla sig atlt nagon minnisks fuaﬂes, gom formad
de biras en sodan tyngd, foljde elfter ett stycke p& vigen for

att se om han formidde att bira smaltsicken. b%d ot%r“@ Axel

kom d& till en ek, som stod utmed vigen, och fick dir i tridet
gse en gren, som han tyckte passa till en Erjekrok. Darmed fatta
han recelmisgigt med ena handen i grenen och nedrycker den un-—

der yt‘randez "du passar bra till'%n,érjekrok;" varpd han lag—
ger grenen ovanpi sicken. Bokhéllsren, som sdg att allt var san
ningy‘iémnadé den sterke Axel under yttrande:'lu ger jagvdig

D - d." = Axel Fortsitter sin vig hemft uten den ringaste foda.

inkommen till Grevaryd skog, plocksde han lingon, varunder han

hade @fcken p2 ryggen. Hemkommen till sin moder, 8% han uj
N o e S ; 13
brod efter en skipoa mjdl och kotht av en staglad bage ‘

¥
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Hansg moder, som sfg hans glupskhet, g
Han dog i m@déléld@rﬁ {'“"'d@ tv& stner efter sig)
men det frm8les inted Légot om hsns. hu&tru. (Den ens
1 54 41« lag@n ) Enl. ettt i er&@t For—]|

kpebrev in: d@n i medio av 13(16) el
dr. av en Iargson. Slékten som nu innehar Drage
e

cn glarke Axel. Ing
Tillégg.

att kbra timver. Ubtan abtt

e

skogen och bir timret 8ver ett kirr (det ver mfjlizen hug

N&r han slubtat gbr han fram till gérden fOr =att dta.

=1 av glékten har verit

Dabblett

5t en flod av tarar.

av . hansg

ler 14

Lt hBrstham-

g8 shbark

Axel var en géng i Ljungsberg for att hjdlpa dem meq
s

shee ved han ville gbra gér han till

get).

Huostrun

.

dir hade d& kokat grit av en halv skiEppa mjol, uppdst griten

och lazt ett 7 smbr 1bland griten. Axel 2%t ovanpl o

ch ﬂltba

intet pd smbret. Han 1ﬂTaTﬁ”d%u dérdver, men g=ade ing@hting, VES

tan efr &ter dit d&r hen varit forut oc 1 bér'timr@t

dir han btagit det. Sedan gir han Aterigen fram till

Hustrun frogade nu om hen intet ville &tz mersz. Han

P

och satte sig till bords och hittade nu smbret. Ha
groten, gick sedan och bar timret &ter Over kirret.
Vid ettt kalas i Sissghemmet blev han, si

tillbeks

ocfrden.

("n

1)}

sverade ja

LUNDS UNIV.
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var, ihjBlslsgen av en bonde 1 Ryd vid namn Pehr. Hirmed tillgic

p4 f0ljande sitt. D2 gHsterna voro mitta och glada, gingo de ut

i dngen f0r att fOrlusta sig i det pgrona. Axel bad d& Pehrs hust

o
et

LUNDS UNIV.
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15

ru att hon skulle "15ska' honom i huvudet., Hon lovade och Acel
lade sitt huvud 1 hennes knfin. FPehr, som sig detta, blev gensst
ond. Svartsjukans demon Overvildigade honom. Han besldt att him-
nas. Han fattar tag 1 ett stycke av en vedrtg, som hindelsevis
1&g d&r, rusar fram dir hans hustru och Axel var och slir honom
i huvudet s& att han dor. Allas gisterna rusa $111 stédllet vid
Pehrs hustrus skrik:"Nu slog han ihjil honom!" Pehr var Bven en
ofdrvigen och ovenligt stark man, s% att ingen av de nirvarande
torde sHgaz nfigot $ill honom for hans ogirning. Axels hustru grat
och jimrade sig. Hon gick genast till divarande lggman och an-—
gav brottet, men da fick hon se Fehrs silverkanna iyﬁyd, som hen
1l hi#lpa honom si att

(x:'

givit legmen sisom giva for att nan s
han blev fri fraén straff. Som Axelﬁ[hustru intradde $ill lagman,

yttrade hon:"Hir stér Pehrs silvkenna i Ryd. Nu har jag ingen
rattvisa att vinte." Pehr ifRyd alapp med nigra obetydliga boter,
Axel 1Bmnade 2 soner och 1 dotter efter gig, vilka

Tfortplantat sl8kten intill véars dagar. Slut,

et
(@)
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D& man nHrmaere betraktar det hir szmmanfrds materialed 16 ——

av berdtteleer om Pottetorpa here sh finner man det Syhﬂ@rligen
enhetligt pd visst sitt, d& det ju overallt blott kommer asn P2 |
att framh&lls hans oerhOrds styrka och vad som dirmed sammsnh&nger.
mirks otht det himtate fré8 olika h&11. Undery

e

Men man méste ocks
det nlgrs av styrkeproven forefsller jamforelsevis rimligs, &ar

c.«L_

det anne
diktstoff har en gemensam k&lla: sagan om Hang Havskvinnoson
eller Tille Xnbs, vilken pitriffas ej blott i Sverige utan i en

stor del av Europa. Som exempel p2 denns saga skall jag hir an-l 17

o

- som méste anses vara ren dikt. En stor del av detta

fBra en smiAliandek form av densamms.

. 1) ,
Hans Hevskvinnoson. ° fzn foddes av en havsjungfru

ochfhan%fader var en smed.dan ver blott nigra 8r n&r han var

fullvuxen och d2 skulle han ut i varlden och‘prﬁva sin lycka.

1) Efter en i min ego befintlig uppteckning frin Hinger soc-
ken. Jag har strivat att hflls mig till uppteckningens orda-

lzg s& nira som mBjligt, men stavningen har nomaliserats ochl.

en del upprepningar och Overflodigs ord har avldgenats.
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D& sade hans moder till honom a1t hen skulle g& till sin fader
och be honom om lite agalp, men han bad inte om mer EHn att han
skulle géra honom en spatserkdpp. Han gjorde forst en som en vaj
lig k#pp utav jérn forstids. Den tog Hens och brit i bitar, 5
den ver mycke for klen for honom. D& gjorde smeden en som var
s8 grov som en vanlig jarnsting. Den szde Hens tack f6r och gic
att stka sig srbete. Han kom di till en gird, dir d@t var 12
dréngar, men ddr skulle vwvé‘24, och han &Atog sig & £ &fb%u&
£6r 12 mot att hen skulle ha mat for 12 och 16n for 12. Det
forata de skulle gbra var att troska. D& tog Hans av taket pa
ladan och band ihop tv& hanabeand och borjade trdska 1 ladan.
Han skilde sig vid det fortare in alla de sndra.- Dagen efter
skulle de harpa. Da‘tog Hans och lade sig vid den ens nden sv
ladan 2ttt blésa bort agnarna och det gick fort.- NHsta dag
skulle de kora A4t skogen efter ved. D2 steg de andra dréngarna
opp 82 tidigt =& de skulle bli fOrst. Pigorna gick och vickte
honom bch ande stt de 2ndra linge sedan var korda At skogen.

DA sa Hang att hen fick lov att £2 sig lite till livs. De andra

dringsrns hade tagit allz de likaste histarns och ddr fanns int

-y

mer Hn ettt par kvsr. Wen Hans sz op en gammal vagn och kor

[

[§7)

i

b plett

LUNDS UNIV.
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18

t
te il
de 4t skogen. Dir motte han dem vid en grind. D& tog han och
viltade en stor sten ps vigen s2 de and dréngarns inte kunde
g

r
komma forbi. HEr han kom,tlll skogen hade hen ingen yx, men
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han tog och ryckte opp triden med rottﬁrna och lisste, D& las-
set var f8rdigt kund@ histarnas inte drags det ur flHcken. Da

tog hmn det p rygeen cch kllgdm av hem. N&r han iom i1l grin-
den;ud “tod d»a andra dsr och kunde inte kommg £5rbi. DA tog han

bort stenen och var fOre dem hemma. ;
\ D& borjade de att bli radda fO6r honom och ville bli
av med honom. Nista dag skulle de rensz en brunn och da ténkte
de att de skulle Dbli kv1tu honom. Hzns skulle gd ner i brunnen
och d& togz de och bOrjsde kasta sten ps honom. D& tittade han
opp och sa att de skulle se efter borren, s& de inte rev smulor
i Sgonen p& honom. De blev forvénade och undrade hur de skulle
kunna bli av med honom. S8 1&g dir en kvarnsten och den valt-
r=de de ner, si den kom om halsen p& honom. Da gick han opp
~och in till patron med kvar stenen om halsen f&r att klaga pa
dem, och nir han gick genom dorrarna revs de ner av kvarnste-
nen. De blev rent forskrimda och visste inte hur de skulle
b8ra sig ét{’Men s8 va dBr en s8]0, =som kallades Svértsjb; - Dar
hade ingen varit och kommit d#n med livet. Dit stillde de av
honom att fiska. Han fick mat och pingar med sig for en lBngre
tid, togz sin kipp och maten pd rygcgen och aps toer@G@ a . Nar
haen kom dit och birjade fisks kom dér fullt av smiddjsdvler och
borjade snsitta honom. D& tog han opp sin kdpp och b@rj&dé @lg

till hoger och vinster och slog av armar och ben pid dem, sa de

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
1 ARKIV

19
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méste be honom 18%a bli. Det gjorde han med det forbendll att

de skulle stdlla hem =2 mycke fisk som fanns i sjon. Och om

Dubblett

LUNDS UNIV.
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morgonen var dsr 5d myc ce flsk pa rgqrd@n, af de inte kom ut for,w

fisk. D& magte de ge Hans en fysllg massg pEngar fﬁr“stb han

skulle g2.

Sagen varierar i oliks trakter dels s8 att Overdrif-
terns stundom &ro Ennu storre, dels s8 att en del andra Bventyy
infogas. I den hir meddelade uppteckningen &r detﬂljernﬁ tEm=
ligen knapphandlga, men ofta Hr sagan témligen vidlyftig. In-
ledningen om smeden och havsgunglvun eller skogsriet beridtias
g8lunda i regeln som 1 berztbtelserna B och ¢ om PuttetOrpa

here. Triskningen skoter han ibland hemma hos sin Tar sdsom i

B, men ofta dr det forst sen hen bagit tifnst som han troekar
211 s#den i logen och renss T den pd sitt eget s&

tid Br Hans en lorskrackllg storitare, som omogllgt kan f4
tillrdckligt mat hemma utan darfor miste ut och sbka sig

titinst pd ett st8lle dHr han fAr arbeta for 12 och Ffar mat for

12. Dir troskar hen och dar far hen till skogen. I skogen har

20

hen d8 ett Zventyr som hindelsevis inte &r med i den form av
segan, som jag nyss meddelat., Han lagger sig att sova med OpPpP-—

knippta byxor. Hir hsns avundsamms medtjfnare far se det,
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sparkar de honom pé
han byxorna s8 att de sitter

springer hun genom skogen s&

s mor utan

B&

fa

det bzra

stillet, men med detsamma knipper
fast med fOtterns i dem och 88

att de maéste bli uppslitna mot trzd

och kvistar.-Ofts Br det hos en kung han tar tjfinst och 43 hor
det slltid +ill att han skickas ut i krig, och nfr b&ﬂ inte far
Hte sin matedck 1 fred, slfr hen ihjil fienden. ,

Betrsktar vi nu historierns om Pobtetorpa here finner|
vi strax att B har =i gott som fulleténdigt samma innehd11l sonm
sagan om Hene havskvinnoson. Blott nam net Pobtebo here och histo
rien om saltsicken hsr himbats frén snnst hAll., Ungefir pé ssm-
ma sitt dr det med C, fastin den her fA8%%5 en del tilldgg frén
annat hall. S8 +i11 ex. Ar berittelsen om hane ovinner, som
héngeer&st och slépas genom gkogen uppenbart himta fli Hans
havslkvinnoson, men d3 det tslas om att hen tog Y mil i steget,
har man aﬂL@dﬂlﬁg4att‘trO abtt detts Hr ett 18n ur sagan om"Tum-
meliten och jéattens sjumilastovliar” och detlta blir mycket san10-
likare, mom Puttetorps here strax direfter beskrives som sa 1i-
#;ﬁ, alt hens skor inte var storre &n en ke 1t1ﬁP@. |

I D, G och H dr inledningen 1%gct gvvikande. Det 4r

N chi

[Avh
]_J

heng far som troll. Detia

mmanhang med den form som sagan om
andra europeiska l&nder: han har =iy
v har en bjdrn, som rovet bort hans

LUNDS UNIV.
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h

den 1 Skandinavien vanligs dinledningen hir blott omarbetats oc
detta =v en n&turlig snledning. DA Pottetorpa here icke Hr en rey
ofugur utan en virklig person, vilkens bads forildrar var be-
kanta, kunde man namligen e¢j 1 hens hembtrakt ti1ldels honom en
g%sana eller havskvinns till mor, Sven om en s&dsn mojlighed
e]j d och Tor sig behtvde vara utesluten, da man allmé&nt trodde
‘bide att =8dons visen fanne till och att de gBrna sbkte beblanda
sig med minskor. Ville man 1 de trakter dir msn s8 att s8ga per-

sonligen var bekant med "heren" pgenom nfgon slags Overnsturlig

bord rorklarz hans oerhtrda kroppsstyrks, méste man alltsd vinde
om segans framstdllning sd som berdttelserns D, G och H har qgort.

Ju l8ngre bort frén herens hembygd ryktet om honom tringde och
ju mer hans namn blotdt och bart b@tyddé en ofantligt stark karl,
degs liattare var det att utan videre p& honom Cverflytta folk-

ns fentastisks innehsll., , ~ . 22

sags

Sedan de berdttelser om "heren' bort rensats som up—
penbart tillhdr sagan, Sterstir att tillse hur mycket v Aterstod
den gom virkligen tillhor Potte torpz here och hu

her 18nts frén andra starka personer.

Bn historias, som "heren'" inte &r alldeleg ensam om,

dr den om fingerkroktivlingen. Den misstanken ligger df nira till

e
hands att den &y en vendrande historis, som tilligges &n den ene
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&n den sndre och att den ursprungligen tillhort en sunsn Hn

Pett@torpa here., Men det Hr ej nfgot nodvindigt att det forh&ld

ig s8. I tider 42 dylika tHvlingar ar vanliga, ligger det ju
nédra till hends att personer som rékat T& krokigt léngfinger
skall begagna sig av sitt lyte =i gott de kan. Och 2tt en pers
- med goda kroppskrafter sksll kunns drags ett krokigt finger

n

rakt 11&5@? naturligtvie inom mojlighetens omraéa,'om ockss

1

fingrets avslitende vdl snarast Hr en-OV%WCTllt, gom legﬁz.né—

bt

ra till hands. ¥6r kuriositetens skull ken jag meddela en lik-
)

nande historia om min egen farfsr. Han skall en gfng hs kommit

till en g& Stgl egérd, diEr en karl med krokigt finger brukzde
ubmana resande pa flng@rkrokstévling,och dérvid sl vad om en

kenna brinnvin. Han segrade forestés alltid. WMin farfar ville e
gérnabinlét&fﬁig med hohom, men ka:leﬁ ver envis och fick till
slut sin vilja ¥ am. RELL som det ver, birjade mannen att jEm-
Tz gig. VWin farfar var hononm fir gt@fk och drog fingret rakt.

"Anvind nu ditt brinnvin till omslag om Ffingret, s blir det

bra," ssa farfar. Jag har hort historien av min far och tror ati
den Hr sann.

o

Négon likhet ken man nog finna mellen vad som berit-

: ’ : .
Tas om heren och den starlke fuv& dOneson i Duvestubbe. )

1) BEva Vigstrom, Fokdiktning, Képenhsmn 188 81 .

LUNDS UNIV.
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Om denne genare bersttas t.ex. om att han i ett slagsmdl med en
hop dréangsr fran Wrems Gunnarstorp fick syn'pé en stenbir med
gin léngvaen, bog den i sténgen som om det hela varit ett boll-
trd och klappade P4 vramlingarna s8 att de méste fly, en epi-
s0d, som paminner om herens marknadsglggsmél. Hér@ﬁ%:brottﬂiﬂg
med baron Wrangel B jEmforlig med Tuve Jonssons brotining med
Hasenkem. Den i T bersttade historien om timmerstocksrnas pamin-
ner négot om en sidgen om hur Tuve Jinsson ensam lyfte upp en
kvernaxel, som fzllit ur en vagn ner i ett dike och som flere
man éj lyckades Tubba ur flicken. Mojligheten att den ene fatt
18%ns av den andre ksn ej THrnikas, men likheten #Hr ej s& detalj

rad att 18n miste forutsittas.

En snnsn frégs blir om vilket forhdllsnde som réder
mellsn historierns om Pottetorpa Here och Axel i Draget. Det
dr uppenbart att de historier som berdttas om den sensre har
ndgon virklig grund, men att han &r en annan person En Potte-
torpa here &r lika s8kert. ACL doma av min @ﬂda”kélla rérande
den starke Axel, tycks hsn hza levat ganskas 1éhgt tillbaka 1 $i-
den. Torpet Draget tillhdr efterkommande till ixel och berst-

toren tycks mena sttt denne levat under medeltiden, ehuru det

anftrds kopebrevet ej bevisar négot. Historien om Axels d0d har
ocksd ett ritt gammalt tycke, om man En ingalunda behfver gé

o

+illbska till medeltiden f8r att finne en psssande miljo for

13

Dubblett
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den. Likheten mellsn AX@l'och‘Pott%ﬁOTpa here beror pa att sa—
gan om den starke Hans, samt historien om sazltsidcken, knutits
till dem bigge. Men dennsz sista historia tycks vasras Puttetorpa

FOLKMINNES-
o5 ARKIV

heres ursprungliga tillhdrighet. Den 5r nimligen allmint knuten
ti11 honom under det den ej brukar berittas om andras. Dessutom
S5r det ettt annat drag i historien som Hr att ge akt pa och det
8r att den vanligen forligzges till Karlshemn. Denna stad Br nim-

-ligen for Puﬁtétorpa heres hemtrakt, Ustrs Torsfs, den naturligh

nendelsplatsen. Diremot 5r det timligen orimligt stt 1ats Axel

shdsnt drsg tyder uppenbasrt pi att det Hr Axel som lénat histo-
rien frén Puttetorpas here och ej tvirtom. Men i s& fall &r det
ocks8 en viss ssnnolikhet for att hsn 18nat sagostoffet Ffrin
samma h&11 och e direkt fran folksagsn om Hans havskvinnoson.

De berdttelser som jag . hittills snfort dr samtlige fréh

trakter, som &r mer eller mindre avligsns fréin herens hembygd i
Sodra Smaland. Jeg skall sluts med att l8mma en beridttelse som
meddelats mig av forestindaren for Grimsldvs folkhiogskola, Dr
J.E. Strandmark, vilken i Ostrs Torsfs erhillit upplysningarna
sV en g&mmal man, som varit personligen bekant med Pottetorps
her@.1 ‘ L :

1) En hérmed témligen nirs Overensstimmsnde berdttelse, varur

Dr. Strandmsrk himtat nfgra detaljer forekommer i Smilands beskr

24

v

ning utg. av Nya Vaxjohladet. (Allbo hirad s. 41 f)



